
ARENA TECHNOLOGY

MAXLIFE 
Beständiger, leistungsfähiger, strapazierfähiger

MaxLife ist das revolutionäre neue Material, das länger hält! Es ist auf lang 
anhaltenden Komfort und beständige Leistung ausgelegt, innovatives und 
hochwertiges Gewebe aus 46 % PBT und 54 % Polyester garantiert ausser-
gewöhnliche Chlor-Resistenz, extreme Belastbarkeit und perfekten Sitz. 
Das macht es zum elastischsten und strapazierfähigsten Material, das für 
Wassersportler erhältlich ist. Ein hochmodernes Material, das sich eng an 
den Körper anlegt und eine bestmögliche Bewegungsfreiheit ermöglicht. 
Es reibt nicht auf der Haut, bildet keine Falten, fühlt sich geschmeidig an 
und bietet einen ausgezeichneten UV-Schutz. 

• AUSSERGEWÖHNLICHE STRAPAZIERFÄHIGKEIT
•	EXTREME BELASTBARKEIT
•	LANG ANHALTENDER KOMFORT

Diese Badeanzüge werden von arena in Italien entworfen und mit MALIBÙ 
von Carvico hergestellt.

• ZUSÄTZLICHE LEBENSDAUER
•	PASSGENAUIGKEIT
•	CHLOR-RESISTENT
•	UV-RESISTENT

MAX FIT
80 % Nylon 20 % Elastan – Lycra®

Max Fit verleiht im Wasser das ultimative Feingefühl, was auf die hohe 
Elastizität und Geschmeidigkeit des Gewebes zurückzuführen ist. Mit Max 
Fit ist Ihnen ein maximaler Komfort, ein perfekter Sitz und eine vollständi-
ge Bewegungsfreiheit im Wasser garantiert. Obwohl Max Fit auf Trainings-
aktivitäten ausgelegt ist, verfügt es aufgrund seiner hohen Widerstandsfä-
higkeit gegenüber Chlor über eine unglaubliche Vielseitigkeit, was es zum 
perfekten Gewebe für alle Wassersportarten macht.

• UV-RESISTENT
• CHLOR-RESISTENT
• PASSGENAUIGKEIT
• SANFTES HAUTGEFÜHL
• LANGE LEBENSDAUER

MAXLIFE 
Longévité plus grande, meilleure performance, solidité supérieure

MaxLife est le nouveau matériel révolutionnaire fait pour durer. Conçu 
pour fournir un confort et une performance longue durée, le tissu de qua-
lité supérieure innovant, composé de 46 % de PBT et de 54 % de polyester, 
garantit une résistance exceptionnelle au chlore, une élasticité extrême 
et une forme parfaite, et en fait ainsi le matériel le plus souple et le plus 
résistant disponible pour les athlètes. Un matériel de pointe, qui moule le 
corps tout en lui procurant une parfaite liberté de mouvement, résiste à 
l'abrasion et au boulochage, est doux au toucher et offre une excellente 
protection aux UV. 

• LONGÉVITÉ EXCEPTIONNELLE
•	SOUPLESSE EXTRÊME
• CONFORT DURABLE

Ces maillots de bain sont conçus en Italie par arena et fabriqués avec MA-
LIBÙ par Carvico.

• 	DURÉE DE VIE ULTRA LONGUE
• FORME PARFAITE
• RÉSISTANT AU CHLORE
• RÉSISTANT AU SOLEIL

MAX FIT
80 % nylon 20 % élasthanne – Lycra®

Max Fit offre une sensation ultime dans l'eau grâce à sa grande élasticité 
et à sa douceur incomparable. Max Fit vous garantit un confort maximal, 
un ajustement précis et une liberté de mouvement totale dans l'eau. Bien 
que Max Fit soit conçu pour l'entraînement, sa résistance à la dégradation 
par le chlore le rend incroyablement polyvalent, ce qui en fait un tissu 
idéal pour toutes les activités aquatiques. 

• RÉSISTANT AU SOLEIL
• RÉSISTANT AU CHLORE
• FORME PARFAITE
• DOUX AU TOUCHER
• DURÉE DE VIE LONGUE

WÄHLEN SIE DIE RICHTIGE BRILLE FÜR IHRE ANSPRÜCHE

• EXTRA WEICHE DICHTUNG
• PERFEKTE PASSFORM
• LANGLEBIGKEIT
• FORMGEDÄCHTNIS
• HYPOALLERGENES MATERIAL

DIE «LIQUID CORE»-TECHNOLOGIE 
Flüssigsilikon sorgt für ein einmaliges, extrem weiches Gefühl auf der Haut 
und bietet hervorragenden Tragekomfort. 

VERSTELLSYSTEM 
Abgesehen von den Wettkampfbrillen, die eine sichere Passform erfor-
dern, verfügen sämtliche Brillen über ein einfaches Anpassungssystem für 
ein LEICHTES JUSTIEREN WÄHREND DES TRAGENS.

GLÄSER 
Hell getönte Gläser sorgen für eine klarere Sicht. 
Sie eignen sich für die Halle oder draussen bei bewölktem Himmel. 
Verspiegelte oder dunkel getönte Gläser werden für das Schwimmen im 
Freien empfohlen. 
HARTE GLÄSER: Unverzerrte Sicht 
WEICHE GLÄSER: Komfort + Sicherheit

RAHMEN & NASENSTEG 
Ihre Gesichtsform ist entscheidend für die Wahl der richtigen Schwimm-
brille. arena bietet Rahmen mit kleiner und gewöhnlicher Passform sowie 
Rahmen mit auswechselbarem, justierbarem und selbstjustierendem Na-
sensteg. 
Auch die Dichtung kann nach Ihren individuellen Vorlieben schmaler oder 
breiter gewählt werden, sie bietet in beiden Fällen eine perfekte Pass-
genauigkeit und Komfort.

SÉLECTIONNEZ LES LUNETTES LES MIEUX ADAPTÉES À VOS BESOINS

• EXTRA DOUCES
• FORME EXACTE
• LONGUE DURÉE
• MÉMOIRE DE FORME
• HYPOALLERGÉNIQUE

TECHNOLOGIE À BASE DE LIQUIDE 
Il offre une qualité élevée, une merveilleuse sensation de douceur sur la 
peau, procurant à l'utilisateur un confort exceptionnel. 

RÉGLAGE 
Toutes les lunettes disposent d'un système de réglage facile, à l'exception 
des lunettes de course, qui nécessitent une forme sécurisée. RÉGLAGE FA-
CILE LORS DU PORT

VERRES 
Des verres légèrement colorés donnent une vision plus lumineuse. 
Ils sont adaptés à une utilisation en intérieur ou par temps couvert. 
Les verres miroir ou de couleur foncée sont recommandés pour la baigna-
de en plein air. 
VERRES RIGIDES: vision non faussée 
VERRES SOUPLES: Confort + sécurité

MONTURE & PONT NASAL 
Le choix de lunettes adaptées devrait être déterminé en fonction de la for-
me de votre visage. arena peut vous offrir des montures de petite taille ou 
de coupe standard, et celles-ci avec des ponts nasaux interchangeables, 
réglables ou auto-réglables. 
Vous pouvez également choisir à votre gré le type de joint: plus mince ou 
plus épais: il offre dans les deux cas une forme exacte et un confort parfait.

ARENA SIZES MEN
3	 4	 5	 6	 7	 8	 9	 10
XS	 S	 M	 L	 XL	 XXL	 3XL	 4XL
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Bodylift 
Bodylift®-Badeanzüge sind dafür ausgelegt, Ihrem Körper eine geschmei-
dige Form zu verleihen. Sie verfügen über ein exklusives Design und sind 
in verschiedenen Passformen erhältlich, die allesamt atmungsaktiv und 
strapazierfähig sind sowie Kontrolle und Komfort bieten. Ein Bodylift-Ba-
deanzug gibt Ihrem Körper eine bessere und gleichmässigere Form. 

•	� Anpassbare, gepolsterte Träger verringern den Druck auf die Schultern 
und erhöhen den Komfort

•	� Power-Mesh Einsätze sorgen für einen flacheren Bauch ohne die Bewe-
gungsfreiheit einzuschränken

•	Chlor- und Sonnencremeresistent 
•	 Integrierter BH
•	Designelemente die schlanker erscheinen lassen 

Sensitive® FIT 
Das innovative Sensitive® FIT Material definiert Ihre Figur und bietet Ihnen 
kompromisslosen Halt für eine geschmeidige Figur. Dank seines hohen 
Lycra-Anteils von 32 % formt es den Körper und zaubert eine schlankere 
Silhouette. Sensitive® FIT Material ist trotz seiner formenden Fähigkeiten 
äusserst dünn und leicht. 
Sensitive®-Material ist vielfältig und eignet sich für alle Körperformen die 
erhöhten Support und eine perfekte Passform suchen und trotzdem auf 
den Komfort nicht verzichten wollen.

• CHLOR-RESISTENT
• SCHNELLTROCKNEND
• UV-RESISTENT
• EXTRA KOMFORT
• ATMUNGSAKTIV

Bodylift 
Les maillots de bain Bodylift® ont été conçus pour modeler votre silhou-
ette. Ils possèdent un design exclusif et sont disponibles dans différentes 
coupes, qui sont toutes respirantes et robustes, tout en offrant contrôle 
et confort. Un maillot de bain Bodylift confère au corps une forme plus 
sculptée et plus régulière. 

• 	�Les bretelles adaptables et rembourrées réduisent la pression exercée 
sur les épaules et offrent un plus grand confort.

• 	�Les empiècements power mesh font un ventre plat, sans pour autant 
restreindre la liberté de mouvement.

• Résistant au chlore et aux crèmes de protection solaire 
• Soutien-gorge intégré
• Éléments de design pour une silhouette plus mince

Sensitive® FIT 
Le matériau novateur Sensitive® FIT sculpte votre silhouette et vous offre 
un maintien sans compromis pour une silhouette plus fine. Grâce à son 
taux élevé de Lycra de 32 %, il sculpte votre corps et, comme par magie, le 
fait paraître plus mince. Malgré sa capacité à modeler, le matériau Sensi-
tive® FIT est très fin et léger. 
Le matériau Sensitive® est polyvalent et se prête à toutes les silhouettes 
qui cherchent un support renforcé et une coupe parfaite, sans toutefois 
vouloir renoncer au confort.

• RÉSISTANTE AU CHLORE
• SÉCHAGE RAPIDE
• RÉSISTANTE AUX UV
• CONFORT SUPPLÉMENTAIRE
• RESPIRANTE

Speziell für langes Haar entwickelt
• Kein Zusammenbinden der Haare nötig 
• Angezogen in 5 Sekunden
• �Dank der extra Elastizität und dem speziellen Schnitt passt sich die Kappe 

noch besser der individuellen Kopfform an und schützt das Haar wäh-
rend des Schwimmens

• �Nach dem Gebrauch mit frischem Wasser auswaschen und nicht in der 
Nähe von Heizkörpern trocknen lassen

• Material: 80 % recyceltes Nylon/20 % Elastan 

Conçu spécialement pour les cheveux longs 
• Plus besoin de s'attacher les cheveux 
• �Enfilé en 5 secondes
• �Grâce à son élasticité extrême et à sa coupe spéciale, le bonnet s'adapte 

encore mieux à la forme de la tête et protège les cheveux pendant la 
nage

• �Rincer à l'eau fraîche après utilisation et ne pas faire sécher près d'un 
radiateur

• �Matériau: 80 % nylon recyclé / 20 % élasthanne
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PVC frei
Sans PVC

Schnelltrocknend
Séchage rapide

Wendbar
Réversible

UV-Schutz
Protection anti-UV

Atmungsaktiv
Respirante

Chlorresistent
Résistant au chlore

Hohe Rutschfestigkeit
Haute résistance au glissement

Features Unisex

Lining Herren
Slip de bain doublé

Farbiges Lining Vorderseite
Doublure colorée à l'avantFR
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Lining Vorderseite Badehose
Maillot de bain homme doublé devantFR
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Lining Men

Krafttraining Unterkörper
Entraînement musculaire bas du corps

Krafttraining Oberkörper
Entraînement musculaire haut du corps

Triathlon
Triathlon

Techniktraining Atmung
Entraînement technique respiration

Stärkung der Rumpfstabilisation
Renforcement de la stabilisation du tronc

Für geübte Schwimmer
Pour les nageurs expérimentés

Application
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Tiefer Beinausschnitt
Low Cut

Mittlerer Beinausschnitt
Medium CutM
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Herausnehmbare, vorgeformte Cups
Bonnets préformés amovibles
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Verstellbare Träger
Bretelles reglables

C Cup
C CupC
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Integriertes Bustier
Bustier intégré

Hoher Beinausschnitt
High Cut

Features Women

Verstellbarer Nasensteg
Arête du nez réglable

Nasensteg auswechselbar
Arête du ne échangeable

Verspiegelte Gläser
Lunettes miroir

Selbstjustierender Nasensteg
Autoréglable arête du nez

Super Antifog
Super Antifog

Harte Gläser
Lunettes dures

Features Goggles

Lining Badeanzug
Maillot de bain doublé

Lining Bikini
Bikini doublé

Lining Vorderseite Badeanzug
Maillot de bain femme doublé devantFR
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Lining Vorderseite Bikini
Bikini à doublure devantFR
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Lining Women


